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Az | burattini della Commedia” térsulat babjai, fenn Moreno Pignoni



Moreno Pigoni

A COMMEDIA DELL’ARTE MELYSEGEI

NEHANY MEGJEGYZES A COMMEDIA DELL'ARTE BABJAIROL

,Megkockaztatom, hogy egyre tobb letisztult szin-
hézi eléadas okoz oromet intelligens és j6 izIés(i
embereknek, de a szinhdz mégis egyre inkabb el-
vesziti eredeti hatdsat és céljat.

Szémomra gy tdnik (...), mintha té lenne, amely-
ben nem csak tiszta viz lehet, de iszapot, algat
és dllatokat is taldlunk benne, mert a vizimadarak
és a halak is ott élnek (....). Es ha az aljara akarunk
mertilni, ne feledkezziink meg a cigdny medvetan-
coltatékrél sem, fgy veszélyes akrobatamutatvany
beleugranunk.” (|. W. Goethe: Wilhelm Meister szin-
hézi kildetése)

Burattinok és marionettek

A szinhé&zi el6adasokban a babok embereket,
allatokat, mitolégiai alakokat testesitenek meg.
Ok a burattindk és a marionettek. ..

A burattinék és a commedia dell’arte

A hagyomdnyos olasz burattinénak létezik emfliai
(modenai és bolognai), bergamai vagy népolyi valto-
zata; de egy gyokér egyestti valamennyit: a comme-
dia dell'arte. Ez a babszinhdz mind hagyomanyaban,
mind torténeteiben kilonbozik a szicfliaitdl.

A kozos gyokerek

A commedia dell'arte olyan kifejezési méd, amely
fénykordt a tizenhatodik szazadi Itélidban élte, és
a szakmabeliek ezutan fejlesztették igazi ,meivé-
szetté”. Ennek a kifejezésnek a legrégebbi hasznéa-
lata hasonlé kontextusban még ,mesterségbeli
tudast” jelentett. A szinészet mesterségét. Masodik
|épésben ez a szinhazi forma az Ggynevezett
,maszkok komédigjava” valt, és a maszkok hasz-
nélata révén kialakult az el6adasmifaj személyisé-
geinek tobbsége. Val6jdban a ,szerelmespar” két
tagja a két kizérélagos karakter, akik nem viselnek
maszkot, hanem fedetlen arccal jelennek meg.

A maszkok kulonboztették meg a commedia

dell'arte m(ifajét a tobbi szinhazi formatdl. Ez igy
maradt a tizennyolcadik szédzad kozepéig, amikor
Gozzi és Goldoni hires vetélkedése befejezédni
latszott, és a ,régi stilus” szellemében kezd6dott
meg a tarsulds egy szinhazi tipoldgia kialakitdsa
érdekében.

A hanyatlast mdsrészt a jakobinus torvények idéz-
ték el6, amikor Napéleon az 1700-as évek végén
megtdmadta It&lidt. A Jakab-kori szinhaz (j szinhéz
lett, amit felforgattak a francia forradalom egalitérius
torvényei, melyek Ggy tekintettek a maszkos szin-
jatékra, mint a szabadség-egyenl6ség-testvériség
elleni tAmadésra. A commedia dell'arte betiltasa ke-
vésbé érintette a babosokat és a babszinhézat.
A bédbosoknak gyakran sikertlt elkertinitk a tilal-
mat, mert ez természetébél adédéan kevéshé el-
lenérizhetd mifaj, és az alacsonyabb térsadalmi
rétegek korében volt népszer(, ezért a hatdsagok
szemet hunytak a miikodése folott; gyakran piac-
tereken Iéptek fol, és mivel nem ,his-vér” emberek
jatszottak, ez bizonyitotta a babjaték ,massagat”,
hogy bintetlenséget élvezzen.

Ebbdl adédott az a furcsa anekdota, hogy Francesco
Sarzi, Othello felejthetetlen megszélaltatdja, akit
a fasizmus alatt egy olasz piac feltigyel6je ellenér-
z06tt, és bokolni probalt a fasiszta vezetének, azt
a vélaszt kapta: ,én és a zoldbab abban hasonli-
tunk egymésra, hogy mindketten botra tdmaszko-
dunk”, mire Sarzi azt felelte a fasiszta zéldbabnak,
hogy a kalapjuk szine viszont kulonbozs, egyiké
piros, a masiké feketel Szerencsére nem érte ban-
t6das a j6 humort Sarzit. Ez az eset mindenesetre
azt mutatja, hogy a babszinh&z nagyobb és szaba-
dabb mozgésteret kapott, mint a szinészet, a rejtve
maradé babjatékos babjai élvezhették az életiket,
bér az el6bbi az ,atruhdzas” sordn akaratlanul is el-
ismerte azonossagat a babbal.

Es ennek a nagyobb mozgasszabadsagnak koszon-
het§ a szinhdztorténészek széles korében elterjedt
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nézet, miszerint a commedia dell'arte maszkjai valtak
a marionettszinh&z babjaiva. Még manapsag is ne-
hézségekbe Utkozik egy commedia dellarte jatékot
hagyomanyos prézai szinhdzban el6adni, mikozben
a fafejli burattindk nagy mesterségbeli tudassal ren-
delkez6 babtérsulatai vildgszerte az 6si és fényes olasz
hagyomany képvisel6iként ismertek. Nagy épést kell
megtenntink az idében, hogy az elsé megemléke-
zésre bukkanjunk a komédidsok mivészetérsl, egé-
szen 1545-ig. amikor egy szintarsulatot kozjegyzd
szerzGdtetett a jatékra:

J(...) 1545, februdr 25-én, szerdan, Padovaban, a San
Leonardo kertlet kozjegyz6i hdzanak foldszintjén . ..
az alulirott tarsulatot alkoté padovai Maffeo detto
Zanin, a velencei Vincenzo, a lantos Francesco, a S.
Luca-i Geronimo, Giandomenico detto Rizo, a treviséi
Giovanni, Tofano de Bastian és Francesco Moschini
testvéri tarsulatot alapitanak, amely 1546 nagybojt-
jének elsé napjaig makodhet (...)"

Mivel ez az els6 dokumentum egy U szinhazi kor-
szak kezdetét jelezte, ezért nemcsak az olaszokndal,
hanem méshol is megnyiflhattak a tarsulat alapita-
sanak lehet6ségei, még ha ezekrél nem is marad-
tak fenn dokumentumok. Nem véletlen, hogy ez az
els6, 1500-as évekbdl szdrmazé megéllapodas
a Velencei Koztarsasagbdl szarmazott, mert a kor-
szakban ez volt Eurdpa egyik legjelentdsebb kultu-
rélis és kereskedelmi kozpontja. Egy hely, ahol élénk
csere és mozgds, elsésorban virdgzd kereskedelem
zajlott a Foldkozi-tengeren keresztl. Elsék kozott vol-
tak az olasz szinészek, akik ide koltoztek, hogy élén-
kebbé tegyék az utcékat és tereket, birdsagi
engedéllyel: érkeztek a Mantuai Hercegséghdl, Fer-
rardbdl, a Luxemburgi Nagyhercegséghdl és Tosca-
nabdl. A komédidsokrél pontosabb és részletesebb
hirek terjedtek, mint a bab- és marionettszinh&zakrol.
A tehetséges szinészek végre az arisztokrata palo-
tékba, a krénikék feljegyzéseibe is bekertlhettek
a hozzaért6 kozvetitk révén, mig a babosok ehe-
lyett, mint tudjuk, csupdn a piactereken kaptak en-
gedélyt tevékenységiikhoz (e tényezd ismeretét

Melloni professzor tobb éves munkdjénak koszon-
hetjuk, fgy fény derlt arra, hogy a babosoknak Itélia
minden részén engedélyre volt sziikségiik a miiko-
déshez) Ez volt az elsé alkalom az évszézad szin-
haztorténetében, hogy az addig kizérélag vallasi
szertartdsok részét képez6 mifaj ,profén” szérakoz-
tatdssa vélhatott, amely szerelemrdl, reményrél és
banatrdl, az élet sanyartisagairl mesélt torténeteket
a kozonségnek.

A mély gyokerek

Ez az (j szituacié véltozasokat és még bonyolul-
tabb osszefonddésokat eredményezett. A gyoke-
rekb6l egymast kovetden kilonbozoé tapasztalatok
és témak néttek ki: a szentség reprezentaciojarol,
Zanni figurdjardl, a kozépkori vadember alakjardl,
a bohdécokrél, a mégikus-realista folklérrél, a bird
kozjatékairdl, az éhség és a félelem régi témadirdl.
A temetési szertartdsok, naptari tinnepek tobzddtak
a boréldozatokban. A talvildgi élet felé vezet6 it
a beavatas misztikus 1épéseivé valtozott. A kozép-
kori charivarit profén népzene és karneval volt. Stiri
és hatalmas o6rokségb6l bontakozott ki tehat
nak fantasztikus elemei: a csontvazak, a hullak,
a boszorkdnyok, a sarkényok, a régi hiedelmek
alakjai, és sok groteszk mozzanat a baljés hangulat
ellenére is komikussa tette az ordog(izést. Ezek az
er6s hatésu képzeletszulemények kiéllték az elmult
évszazadok véltozasait, egyszerre kellett szérakoztat-
niuk a kozonséget és megtomitk a drdmai feszltsé-
get, ezzel a szinjaték szerkezetének felépitését is
leegyszeristtették. A szerepl6ik és cseleményelemeik
tovabbra is széles korben megmaradtak a commedia
dellarte m(ifajaban. A babszinhaz cselekményének
éppigy alapvets része az Orddg a Boszorkany és
a Halal, és nem véletlen, hogy ezek tetszenek a gyer-
mekkozonségnek, de a felnétiek gyakran cenzUréz-
zak, mert nem latjdk be pedagégiai célzatat
(Mexikoban példaul ez a szokas halottak napjantl).
A charivari m(fajgdban a nyilvdnossagot kapd

1 (Fr, a 14. szézadban charivali is), hangfest6 kifejezés 6sszevissza hangzast, hanguténzo, zajos-larmés hangszerekkel
megszolaltatott éjjeli zene, (macskazene). Zeneileg feltting disszonanciak vagy dallamlépések jellemzi.
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A Szerelmesek

Arlecchino
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Tartaglia és Capitano



egyedi viselkedésformék mégis ellentmondhattak
a kozosség fratlan szabdlyainak, kulonodsen a ha-
zassagi szokdsokra vonatkozdan. A régi komédiak
szajhagyomany (tjan tovabbéld vildgi témaéi arrél
is szoltak, hogyan ,zsebeli ki" Pantalonét’ a vagy
targyat képezd, csabit6 n6, majd az ifji menyecske
a nésulés utan. Azokat a fiatalembereket is meg-
szdlitotta, akik nem is sejtették, hogy a szerelem és
a szexudlis kielégulés szinte rablds. A kozépkori
charivari érthet6en 6sszetlizésbe kerllt az egyhazi
hat6sagokkal, akik igyekeztek valamilyen médon
j6 kapcsolatot &polni a tekintélytikben megsértett
gazdag és érett aspiransokkal.
A miivészet 6sszetettsége ismétlodésekbdl és éllan-
désagokbdl épitkezik, és konnyen lehetséget ad arra,
tette az orosz vardzsmesék elemzésében. A séméban
kilonb6z6 kombinaciok alakulnak ki a figurék kozott
(urak = szolgak - szerelmesek). A stilus szerinti séma
nagyjabdl a kovetkezéképpen rajzolhat6 fol:
- A mitosz vagy a megbizé, vagy a régebbi torvény.
- Ah6s, aki véghezviszi az elbeszélt torténetet.
- A megbizd eszkoze.
Az értéket felmutatd célképzet. Az akcié sordn
a hdsnek el kell elérnie a célt, és kozben kateles
igénybe venni a munkatérsak segitségét, hogy
megtorje az ellenfelek ellenallasét.
- A cimzett vagy cimzettek.
A kedvezményezettek a torténet végére a mitosz
kozelébe érnek. A megvaldsitas oromet okoz, és
itt bezarul a felrajzolt kor, amit a térvény hozott
|étre, és a rend helyredll.
Sokkal alaposabban és bonyolultabban is be-
szélhetnénk a sémakrél, de egyelére megelég-
sziink ezzel a felvazolt rendszerrel, mely
elegend6 a commedia dell'arte morfol6gidjanak
és narrativ szerkezetének megértéséhez, hiszen
ugyanez a szerkezet a komikus babszinhazban
is érintetlen maradt. Mas a helyzet a vasari ko-
médidkkal, amelyekben a karakterek viszonya
nem hasonlit a fenti vézlathoz, ott ugyanis bar-
mikor feltinhetnek varatlan fordulatok, és e ko-

2 Azaz a nadragot
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média komédiajanak hagyomanya Eszak-Italia-
hoz kapcsolddik.

A Zanni

Rendelkezéstinkre &ll egy masik dokumentum is
a commedia dell'arte szlletése kapcsén, ez pedig
- mint kordbban emlitettiik mar - a szolgak (Zanni)
jelenete, melynek létezése mar a tizennegyedik
szazadban kimutathatd. Ezek a nagyszer(i bohdcok
jatszottak a valédi szerepet a komédia létrejottében,
és a jeleneteik szerkezetében méar nagyvonalakban
megtaldlhat6é az imént felvdzolt morfolégiai séma.
A kifejezés a bergaméi Giovanni becenevébdl szar-
mazik és sok alakvaltozataval taldlkozhatunk (Zan,
Zanin, Zanul és egyebek). A legény kénytelen volt
elhagyni a szegénységben tengédd Bergamo vol-
gyét, ahogy sokan masok tették szdmos észak-
olaszorszagi vérosban, kulonosen Velencében,
a mvesek is csak hordar munkéat kaptak. Ezek
a szegénylegények szamos kolt6i alkotdsban felttin-
nek az 1500-as és 1600-as évek kulonbozo kiadva-
nyainak koszonheten, melyeket mesemondoék
terjesztettek fillérekért orszégszerte a varosok piacain.
Ezek a burleszk verskompoziciék bergaméi nyelvja-
rasban frédtak, tébbnyire monolég formdjéban, és
mar tartalmazzak a commedia dellartében megta-
lalhat6 osszes fontos témét: a szerelmet, a nevetsé-
ges hédzassagot, a munkahelyzetet és a fénokkel vald
kapcsolatot, az éhezést, az dlmokat, a vidék és
a nagyvaros viszonyat, az akaraterét, a temetési sir-
feliratokat. Az Arlecchino és Brighella néven ismert
maskaras karakterek a legismertebbek a sok kozl,
akik Zannival jartdk az utcdkat. Minden szinész, aki
feldllt a ,podiumra”, sajét karakterrel rendelkezett, és
hamarosan megsztilettek a legnépszertibbek, akik
valamilyen oknél fogva sikeresebbek lettek a tobbi-
eknél. Arlecchino lett az egy mindenkiért, az els6
szamU kedvenc. Hirtelen jott ismertségével 6 lett
a masodik Zanni, de emlékezetes maradt Truffal-
dino, Zaccagnino, Bagolino, Fagiuolino, Tabarrino,
Tortellino, Naccherino, Pompettino, Gnaccherino, és
még sokan masok.

3 Vlagyimir Jakovlevics Propp (1895-1970) orosz filologus, folklorista.
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A karakterek

Gyakran el6fordulnak olyan karakterek és szituéciok,
amelyek a kérdésekre a legendékban tovabbéld
népi képzeletben keresték a nagy valaszt. Mar csak
azért is, mert ezek a tényleges valésagon alapultak.
Az elsészamu ilyen legenda Arlecchino, akinek
elsé megszemélyesitSje az onetai sztletésd San
Giovanni Bianco volt (@ varos maig &rzi emlékét).
Neki sikerlt el6szor elérie, hogy Velencében és
Eurépa-szerte ismert legyen. Tudoményos bizonyi-
ték nincs 14, de mér az 1600-as években elterjedt
az a hiedelem, amely a mai napig vonzza a turis-
tékat a bergamadi kisvarosba. A siker kivalté okainak
mérlegelése sordn azonnal felmertil a maskara,
amely osszetéveszthetetlendl utal a figura tarsa-
dalmi helyzetére és a mifaj témdjara. Elfogulatlan-
sdgdval azonnal megragadja a néz6 képzeletét.
Kicsit emlékeztet a radiéjatékra, ahol a hallgatéban
a zene, a szinészi hang és a hattérzajok segftenek
felidézni egy tdjat, a testeket, a jellemeket és a cse-
lekmény helyszinét. A commedia dell'arte Arlecchi-
noja dokkmunkés, hordar, strici, szolgélé és mindig
éhezik. Arlecchino éhezése 6roklédé és sohasem
ér véget. Ruhdja fehér és rongyos, de az 1600-as
évekre szinessé valik, mint egy kockés nyal6ka.
Megjelenése tobbnyire zémok, az arcan viselt larc
és kilatszd éles szeme dllatiassa teszi, mint egy
macskat. Fehér, termékenységre utalé, tollal diszftett
Cencio-stilust kalapot hord, vagy nydllab van a fej-
fed6jén, ami a ravaszsag jele. Az Gve mogott tartott
eszkoz nem kard, hanem fakanal, amivel a polen-
tat szokta kavami. Ugy beszélik, hogy a sok tivor-
nyazastol kificamodott az é&llkapcsa, és gy
a humoros hatds kedvéért néi harisnyat hazott
a fejére, hogy konnyebben be tudja csukni a széjat.
A mésik humorforrds a homlokén 1évé dudor, amit
sokan ordogszarvnak néznek. Az Arlecchino név va-
I6ban felidézi az 6rdog alakjat (gondoljunk Dante
Isteni szinjétékanak satani Alichindjara), mas értel-
mezések szerint az 6rdogi figura a skandindv mi-
tologiabdl szarmazhat. Az Arlecchino név kordli
taldlgatésok és feltételezések, noha alapvetden

4 La Serenissima: a Velencei Kéztarsasag korabeli elnevezése

6 csupan a masod-Zanni, a komédia tobb mas
alakja folé is helyezik.

Bér a commedia dell'arte leghiresebb alakja Arlec-
chino lett, az 1700-as években nagy népszerliségre
tett szert Brighella alakja is, aki a f6szerepld és Zanni
mellé emelkedett, és neve (nem meglepd maédon)
a csalés és zaklatds jelentés( ,attaccabriga” sz6bol
szérmazik: a torténetekben kétes erkolcsei révén
szert tesz a kivételezett szolgéld pozicidjéra. A sza-
kacsng, a felszolgéld, a tarsalkodénd és a tobbiek
fonoke. A hagyomany szerint maga is Bergamobol
szamazik, de nagyvarosi. Igy Afecchinoval parban
a komikum forrdsava valik a vidékiesség és a nagy-
varos ellentéte. Nagyszaji és pokhendi mindenkivel,
de a fénokeivel alézatos. Brighella szinpompés ru-
haval buszkélkedhet, ami jelzi kiemelt helyzetét al-
kalmazoindl, és megkulonbozteti a ,kdzonséges”,
lusta cselédektdl, akik felett maga is hatalommal ren-
delkezik. Nagy b6 nadragot, fehér galléros zold ka-
batot és vicces zold sapkét hord, s6t gyakran az arca
is sz6ros helyenként.

A commedia dell'arte legnépszer(ibb alakjai kozott
szerepel Pantalone is. . A keresked6 osztély képvi-
sel6je a Velencei Koztarsasdgban. Ez az vén, jo-
moda, kora ellenére kéjsévar” alak, aki korul
legyeskednek a szobaldnyok, egy fiatal lany hozo-
mdanyéra vadaszik, nem véletlen, hogy ennek a ka-
rakternek a modenai Adriano Banchieri volt az
ihletdje. Az nem bizonyithat6, hogy neve a Pantale-
one névbél szarmazik, amelyik csaldd folvasarolta
a foldkozi-tengeri kikotoket, és aztan Velence véds-
szentjére, a Szent Mérkkal is osszeftigg6 szamyas
oroszlanra hivatkoztak, mikozben a Serenissimabol*
érkezve tlizték ki buszkén zaszl6jukat. Kuls6ségei-
ben a tunikéval viselt voros, a termékenységet szim-
bolizal6 nadrég jellemzi, de a hozza hordott fekete
kopeny inkébb a férfiassdg hidnydra utal, akarcsak
pici orra (a fallikus szimbslum)! Gyakran jatszik
a lanya folott gydmkodd, 6t kényszerrel férjhez add
apét, hogy minél nagyobb vagyonra tegyen szert,
vagy kozvetitd kapcsolatba kertl olyan pénzes 6z-
vegyasszonyokkal, akik fiatal fitkra vadasznak.



Az 1500-as években Bologna szamitott Itdlia kul-
turdlis févarosédnak, de a Dottore alakja, egyetemi
végzettsége folytdn a szatfra targyava valt. A filo-
z6fus, a csillagasz, az orvos, a kabbalista, az diplo-
mata, az Ugyvéd rendszerint er6s bolognai
akcentusban beszél. Jellemzéek rd a nagy szénok-
latok és monolégok, melyekben ,elstti” okoskodd
vilagnézetét. Lelkes hallgatéi kozt ott taldljuk: Gra-
ziandt, Baloardot, Spaccastrummol6t, Ballanzonét.
Az utébbi nevével rokon babos, Dutor Balanzoun
gyakran nevezi ket bumberdanak vagy bumbar-
dounnak. A komédiaszezonban a Dottore hol 1&-
nyat félté apat, hol szeretdt, minisztert vagy
nagygazdat jatszik, Pantalonéhoz hasonléan gyak-
ran beleszeret fiatal lanyokba, és nem szereti, ha
kigtinyoljak. Dr. Ballazone igényes, gyakran hivatko-
zik olyan hangzatos szavakra, mint ,a siker, a tudas,
a tisztanlatds, a doktring, az ésszer(iség, a tudo-
many, a tudatossag...” és a hangzatos kifejezések
sora folytathat6. A Dottore viselete teljesen fekete,
hozza fehér gallér és mandzsetta, a derekén ov és
fején a nagy fekete kalap. Ruhazata az olasz orvo-
sok régi egyetemi megjelenését és humanizmus
irdnti rajongasat idézi. A népszer(i és orokérvény(
komédia kulonosen Bologndban népszer(i alakja.
A tudoméany mésik képvisel6je a népolyi Tartaglia,
aki ritkdbban kozjegyz6 vagy tgyvéd, de féleg
gybgyszerész vagy maga a miniszter. Er6sen
dadog® és vsszeakad a nyelve, amibdl vicces fél-
reértések adédnak.. Keresztben zold és sérga csikos
ruhat szokott viselni sztrke filc kalappal. Maszkja-
ban a nagy orrdn vastag szemtveg helyezkedik el,
amely jol kifejezi rovidlatasat, képtelenségét a ve-
szélyes helyzetek megoldaséra.

A Capitano szintén az olasz commedia dell'arte
elsé szdmU karaktereinek egyike, de az 1600-as
években mar Spanyolorszagban is feltinik. Het-
venkedd katona, arrogans, kérkedd és félelme-
tes. Szeret szévéltasba kertini kupecekkel, de ha
pérbajra kertl sor, akkor berozsdasodott kardjat

5 A tartagliare azt jelenti, hebegni, dadogni.
6 A név jelentése rémilet

7 Jelentése krokodil

8 Azaz orrszan
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emlegeti. Magét kivalé szeretének és nocsa-
béasznak, sét a szerelmeskedés miivészének &l-
Iitja be, de a katonatdrsakkal folytatott viaskodas
utdn ez is mindig nevetség targydvéa valik. Sok-
szinl néwaltozatai kozott szerepel a Spavento®,
a Coccodrillo’, Matamoros, Rinoceronte®, Spez-
zaferro, Terramoto, Sangre y Fuego, Sbranaleoni.
Szinpompds ruhdazata spanyol katonéra emlé-
keztet, de sisak helyett nagy, tollal diszitett kala-
pot hord. A fél arcét takaré maszk a nagy bajusz
és a hatalmas orr.

A Szerelmesek a commedia dell'arte kizaréla-
gos szerepldi, akik nem viselnek alarcot. A fiatal
szinészek a rajuk osztott szerep szerint mindig
az atyai szigortél szenvednek, aki rendre igyek-
szik megakadalyozni a beteljestlést. Az egyik
legnépszer(ibb téma, hogy a szdvevényes bo-
nyodalmakat végul megoldja az eskivé.
A nevtk Lelio, Florindo, Orazio,, Ottavio, Valerio,
Fortunio, illetve Lucrezia, Beatrice, Isabella, Fla-
minia, Lavinia, Rosaura, Florinda, Diana, Lidia.
Nem beszélnek jellegzetes nyelvjarast, és ruha-
zatuk arisztokratikusan szép és bajos.

A Szobalany szerepét rendszerint Zanni hiiga és
bizalmasa jétssza, akivel a cselekmény bonyoli-
tdsa sordn osszejatszanak. Igen kordn szerepet
kap a komédiakban, és az eladas els6 megtiju-
lasi id6szakaban az egyik néi f6szerepld, aki
rendszerint nagyon fiatal. A szerelmesekhez ha-
sonlén 6 sem visel maszkot, és tipikus nevei:
Smeraldina, Ricciolina, Colombina, Corallina, Tur-
chetta, Olivetta, Pasquella, Spinetta, Silvia. A com-
media dell'arte eddig felsorolt valamennyi
karaktere megtaldlhaté a babszinhazban.

Pulcinella eurépai palyafutasa

Pulcinella karakterét elgszor Silvio Fiorillo alkal-
mazta szinpadon 1609-ben. Az elsé anekdota
azonban csak 1632-b6l maradt fenn réla, és elsé
képi abrazolasa 1618-bél szarmazik.. A népolyi

125



126

VASARI BABJATSZAS

karakter nevének eredetérdl nincsenek pontos in-
formacioink®, de a legvalészintibb az az allitas, mi-
szerint a népolyi Pulcinella a nészemély jelentés(
Pollicino szébdl ered. Ezt a hipotézist megerdsti
a latin Pullicenusszal val6 hasonlésaga, aki kotko-
dacsol, mint egy tytk. Karaktere és szerepe éltal
fényes sikereket ért el a babszinhazban is. Pulci-
nella idénként j6sziv(i, maskor rossz és goromba,
tobbnyire ravasz, vagyis sokoldalt jellem, akiben
sokan magukra ismerhetnek. Osszetett karaktere
arra is lehet6séget ad, hogy a szinpadra 1ép6 tobbi
szerepld jellemét jobban megvilagitsa, fgy a ko-
z6nség konnyebben azonosul a karakterekkel, és
ez meg is hozta eurépai diadalmenetét. Pulcinella
kozelebb &ll Zannihoz, mint a commedia dell'arte
tobbi maskardja, nincs sztksége olyan ,véllakra”,
mint Arlecchinénak, mégis sikeresen legy6zi egy-
maga az ellenfeleit. Ez a vasari latvanyossag szu-
letése 6ta a mai napig szinte véltozatlan. Pulcinella
derek&n Osszekotott fehér kopenyben jar, kip
alaku fehér kalapot, fehér nadragot visel derékszij-
jal, Fél arcat takaré maszkja nagy, gérbe orrot &b-
rézol. Az egyszer( fehér ruha a legkorabbi id6kben
még Arlecchinéra és Zannira is jellemz6 volt, mert

a lefrdsokban szerepld vidéki gazdak kozépkori
oltozetét idézte. A kenderbdl és rostbdl szétt ruha
egyszer(isége folytan egész ltdlidban elterjedt volt.
A kender természetes szine is kevesebbe kertilt,
mint a harsany szinek. Igy ennek a jelmeznek
a viselése a vidékiek és a szegények tarsadalmi
rétegét szimbolizélta. Pulcinella — maszkja és tes-
talkata révén - nagyobb szabadsdgot élvezett
a humorban. Gyakran jelenik meg plpos hattal,
nagy hassal vagy 6sszetort orral. Az 1700-as évek-
t6l idénként szarvat is visel, ami szerencsét hoz
neki. Ezek a véltozatok egyre hangstlyosabba val-
tak, amikor Pulcinella az eurépai orszdgok bab-
szinhézaiban is egyre gyakrabban jelent meg. O lett
Polichinelle Franciaorszégban, , elébb Punchinello,
majd Punch Anglidban, Putxinellis Katalénidban,
(ristobal Punchinelo Kasztilidban, Putschenelle
Hamburgban, Borzenelle Frankfurtban, Hanswurst
Ausztridban és méas német régiékban, Paprika Jan-
csi Magyarorszégon, Vasilache Romaniaban, Mas-
ter Jakel Danidban és Jan Klaassen Hollandigban.

Benké Kirisztian forditdsa
A labjegyzeteket irta Balogh Géza

9 Andrea Perricci 1699-ben megjelent A szinészi miivészet cim(i konyvében mar beszél Pulcinellérél: ,Pulcinella tipusa -
a sz6 gorogul tydktolvajt jelent — az acerrai paraszt alakjat kelti életre a Napoly kozelében levé &si varosbdl.” Idézi AK.
Dzsivilegov: A commedia dell'arte, Bp., 1962.
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SOME NOTES ON THE PUPPETS
OF COMMEDIA DELL'ARTE

The commedia dell'arte is an expression that flourished in sixteenth century ltaly but only later
became a true “art form”. This term originally meant the craft of acting. The second step was a
theatre form called “comedy of masks”, and through the masks, various personalities of the genre
emerged. Masks distinguished commedia dell'arte from other forms of theatre. And this remained
so until the mid-18th century. Its decline was caused by Jacobean laws (restricting theatrical per-
formance), but the ban on commedia dell‘arte had little effect on puppeteers and puppet theatre.
Since they often performed at marketplaces and the actors weren't of ,flesh and blood”, this was
a testimony to the ,othemess” of puppetry. Accordingly, the authorities ignored them. Due to the
puppet theatre's greater freedom of movement, many theatre historians came to believe that the
masks of commedia dell'arte became those of the marionettes in puppet theatres. The first do-
cumented activity of comedians is found in the 1500s in the Republic of Venice. There is a wider
range of exact and detailed documentary accounts of the comedians than that of puppet and
marionette theatres because they were only allowed to play in market squares. Commedia dell'arte
evolved from an enormous legacy. The other document in connection with the birth of the genre
is the servants’ (zanni) scene, dating from the 14th century. Of the masked characters, the most
well-known are Arlecchino and Brighella, who roamed the streets with the zanni. The Arlecchino
of commedia dell'arte are always longshoremen, porters, pimps or servants and always starving.
In the 1700s, the figure of Brighella also becomes extremely popular. In the plots where she ap-
pears, she takes dishonest and even immoral advantage of her privileged position. She is a cook,
a server, a gossip and the spokeswoman for the other servants. Among other popular figures is
Pantalone. He represents the merchant class - old, well-off and in spite of his age, ,licentious”.
The figure of the Dottore is a satirical character. He is a philosopher, astronomer, physician, kab-
balist, diplomat, lawyer and speaks with a strong dialect from Bologna. He typically indulges in
great speeches and monologues where he mocks the scholars’ view of the world. The other sci-
entist in the cast is Tartaglia, who is usually a pharmacist or the prime minister himself, but so-
metimes a notary or lawyer. He has a pronounced stutter and often gets tongue-tied, resulting in
funny misunderstandings. The Capitano is also one of the first characters of Italian commedia
dell'arte. He is a swashbuckling soldier, arrogant, boastful and formidable. The Lovers are the
only characters in commedia dell-arte who don't wear masks. The role assigned to them is to
suffer under paternal stringency, the father always trying to prevent their marriage. The Servetta,
the maid, is always the younger sister and confidante of the zanni. All of the characters listed so
far can be found in a puppet theatre. The character of Pulcinella was first introduced to the
theatre in 1609 by Silvio Fiorillo. The figure and its role were extremely popular everywhere, inc-
luding in the puppet theatre. Pulicinella is cunning, but sometimes compassionate, sometimes
rude and badly behaved. His is a complex, multi-faceted character, in which many people recog-
nize themselves. This complicated character also provides an opportunity to illuminate the other
characters on stage so that the audience can identify more easily with them. Various versions of
Pulcinella have become more prominent, and the appearance in other European countries is al-
ways under another name and costume.
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